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Instructions to reader(s):

For each item, read the English once, then read the French twice, with an interval of 
1 minute between the two readings. On completion of the second reading of each item, 
pause for the length of time indicated in brackets after the item, to allow the candidates to 
write their answers.

Where special arrangements have been agreed in advance to allow the reading of the 
material, those sections marked (f) should be read by a female speaker and those marked 
(m) by a male; those sections marked (t) should be read by the teacher.

(t)	 Item number one

Nadia talks about her experience of going to school in two different countries.

You now have one minute to study the questions for item number one.

(f)	 Je suis arrivée dans ma nouvelle école en France il y a sept mois. Avant de venir ici, nous 
habitions en Suisse donc j’ai dû m’habituer à un nouveau système scolaire.

Ma mère, mon frère et moi sommes venus vivre en France car mes parents ont divorcé et ma 
mère voulait habiter plus près de sa famille. Pendant mon enfance, nous avons habité dans 
beaucoup de pays différents car mes parents voyagent tout le temps pour leur travail. En 
effet, ils sont tous les deux avocats pour une grande compagnie étrangère.

Avant, j’allais dans une école internationale qui se trouvait à Genève en Suisse. Dans ma 
classe, il y avait plus de cinq nationalités différentes, alors tous les cours étaient en anglais. 
De plus, il y avait au maximum vingt élèves par classe.

Je dois avouer que mon école en Suisse me manque beaucoup car il y avait un très grand 
choix d’activités parascolaires. Ce que je regrette le plus, c’est que je ne peux plus faire de la 
voile sur le lac le vendredi après‑midi. C’était ma passion. Cependant, je suis contente d’être 
en France car je peux passer plus de temps avec ma famille.

(2 minutes)
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(t)	 Item number two

Sandrine talks to Nico about her move from primary teaching to secondary teaching.

You now have one minute to study the questions for item number two.

(m)	 Alors Sandrine, dis‑moi. Pourquoi as‑tu décidé de devenir professeure d’anglais ?

(f)	 Ben, j’ai étudié les langues vivantes à l’université. Après dix ans à travailler dans 
l’enseignement primaire, j’ai décidé de devenir professeure en secondaire car parler anglais 
me manquait et je voulais utiliser mes compétences linguistiques.

(m)	 Mais tu as toujours voulu travailler dans l’enseignement ?

(f)	 Ah ça oui . . . Je crois que je veux être professeure depuis l’âge de cinq ans. J’avais une 
excellente institutrice à l’école qui m’a inspirée. De plus mes deux parents et aussi mon 
grand‑père étaient professeurs. Je voulais faire comme eux!

(m)	 Alors je suppose que tes parents sont contents de ton nouveau travail ?

(f)	 Oui, ils sont très contents pour moi, tout d’abord parce que je fais le travail dont j’ai toujours 
rêvé. De plus mon nouveau poste n’est pas très loin de la maison de mes parents, donc on 
peut se voir souvent. Finalement, ils pensent que j’ai trouvé un bon équilibre entre ma vie 
personnelle et ma vie professionnelle.

(m)	 Ah je vois. Parle‑moi de ton nouveau collège. Il est comment ?

(f)	 Je travaille dans un collège dans la banlieue de Marseille où il y a seulement six cents élèves. 
Ce que j’aime le plus dans mon collège c’est que tout le monde se connaît bien et que je 
m’entends bien avec tous mes collègues.

(m)	 Et comment sont tes élèves ?

(f)	 Eh bien, je dois avouer que j’ai de la chance car ils sont très motivés. De plus, dans notre 
collège il y a une grande proportion d’élèves qui viennent d’autres pays et dont le français 
n’est pas la première langue.

(m)	 Est‑ce que c’est difficile d’enseigner les langues dans ton collège ?

(f)	 Non, au contraire. Ce qui rend mon travail intéressant c’est que les élèves parlent souvent 
des traditions de leurs pays d’origine. Chaque année, il y a un festival pour célébrer la 
diversité des cultures représentées au collège. De plus, j’adore quand les élèves me posent 
des questions sur le mode de vie en Grande‑Bretagne ou aux États‑Unis, par exemple.

(m)	 Tu sembles passionnée par ton travail, Sandrine. Bonne continuation.

(f)	 Merci. Ça m’a fait plaisir.

(2 minutes)

(t)	 You now have five minutes to look over your answers.

(5 minutes)

(t)	 End of test.

[END OF TRANSCRIPT]
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